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Tour del televisor
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Televisor Ultra HD

Este televisor tiene una pantalla Ultra HD. Su
resolucion es cuatro veces mayor que la de pantallas
HD normales. Ultra HD significa una imagen de 8
millones de pixeles, mas refinada y mas realista en el
televisor.

En la parte superior, el nuevo Ultra Pixel HD

Engine convierte continuamente cualquier senal de
television en resolucion Ultra HD. De este modo
podra disfrutar de esta espectacular calidad de
imagen desde el momento en que encienda el
televisor. También puede ver videos de resolucion
original Ultra HD a través de una conexion HDMI.
Ultra HD permite ver television con una imagen nitida
incluso en una pantalla grande.

1.2

Philips Android TV

Este es un Philips Android TV™ con UHD.

Android TV ofrece miles de peliculas, shows y juegos
de Google Play, YouTube y sus aplicaciones
favoritas.*

La busqueda por voz y las recomendaciones
personalizadas le permiten dedicar mas tiempo a
disfrutar del entretenimiento y menos tiempo a
encontrar algo bueno. Con Google Cast integrado,
puede enviar facilmente peliculas, shows y fotos de
su Chromebook o dispositivo Android al televisor.**

Con la Philips TV Remote App en su smartphone o
tablet, tiene los canales de television al alcance de su
mano. Envie una foto a la gran pantalla del televisor o
siga su programa de cocina favorito en su tablet en la
cocina. A partir de ahora, su televisor es parte de su
hogar movil.

Conecte el televisor a la red doméstica e Internet.

* El televisor debe estar conectado a Internet. Puede
gue se requieran suscripciones para ciertos

proveedores de contenido.

** Traspaso optimizado solo para servicios
seleccionados. La calidad de la transmision de otro
contenido puede variar. Sistemas operativos y
dispositivos admitidos: Android 2.3 y superior, iOS® 7
y superior, Windows® 7 y superior, Mac OS® 10.7 y
superior, y Chrome (version 38 o superior).

Google, Android y Google Play y otras marcas son
marcas registradas de Google Inc. El robot Android se
reproduce o se modifica a partir de trabajo creado y
compartido por Google y se usa en conformidad con
los términos descritos en la Licencia de atribucion de
Creative Commons 3.0.

http.//creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalco
de
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Uso de las aplicaciones

Para empezar, algunas aplicaciones practicas ya
vienen instaladas en el televisor.

Las paginas de aplicaciones muestran la coleccion de
aplicaciones en el televisor. Al igual que las
aplicaciones de su smartphone o tablet, las
aplicaciones del televisor ofrecen funciones
especificas para una experiencia de television
enriguecida. Aplicaciones como YouTube, Twitter,
juegos de televisor o pronodsticos meteorologicos
(entre otros). O inicie una aplicacion de un navegador
de Internet, como Google Chrome, para navegar por
Internet.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y
busque Aplicaciones.

14
Juegos

Este televisor es su gran pantalla para jugar.
Suficientemente grande para dos personas.

Puede jugar a un juego de una consola de juegos
conectada, de una aplicacion instalada o
simplemente en linea en un sitio web. Puede ajustar
el televisor para la configuracion ideal para juegos, de
modo de permitir una accion rapida. Si participa de
un juego de multijugador con pantallas divididas,
puede configurar el televisor para que muestre cada
pantalla como una pantalla completa
simultaneamente. Cada jugador puede concentrarse
en su propio juego.


http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode
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Pause TV y grabaciones

Si conecta una unidad de disco duro USB, podra
realizar una pausa o grabar una transmision de un
canal de television digital.

Puede poner en pausa la television y responder a una
llamada telefénica urgente o simplemente tomarse
un descanso durante un partido deportivo. Mientras
tanto, el televisor almacena la transmision en la
unidad de disco duro USB para que pueda verla mas
tarde.

Con una unidad de disco duro USB conectada,
tambiéen puede grabar las transmisiones digitales.
Puede grabar mientras esta viendo un programa o
programar una grabacion de un programa futuro.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y busque Pause
TV o Grabacion.
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Smartphones y tablets

La nueva aplicacion Philips TV Remote App es su
nueva companera a la hora de ver television.

Con TV Remote App en su smartphone o tablet, usted
domina los medios que lo rodean. Envie fotos, musica
o videos a la gran pantalla de television o vea
cualguiera de los canales de TV en vivo en su tablet o
teléfono. Abra la Guia de TV y programe una
grabacion para manana. El televisor en casa hara el
trabajo. Con TV Remote App, usted tiene el control.
Usted podria considerar simplemente bajar el
volumen del televisor.

Descargue hoy Philips TV Remote App en su tienda
favorita de aplicaciones.

Es gratis.

Philips TV Remote App esta disponible paraiOSy
Android.

1.7
Redes sociales

No es necesario que se levante para revisar los
mensajes de sus amigos en la computadora.

En este televisor, reciba los mensajes de redes
sociales en la pantalla del televisor. Puede enviar un
mensaje de retorno desde su sofa.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y
busque Aplicaciones.

1.8
Conexion Bluetooth

El televisor cuenta con tecnologia Bluetooth.

Puede conectar parlantes inaldmbricos adicionales o
auriculares inalambricos. Olvidese de conectar cables,
basta emparejar el dispositivo con el televisor.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y
busque Bluetooth o Parlantes inalambricos.
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Montaje
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| eer informacion de
seguridad

Lea primero las instrucciones de seguridad antes de
utilizar el televisor.

Para leer las instrucciones, en  Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y
busque Instrucciones de seguridad.

2.2
Soporte del televisor y
montaje en pared

Soporte para TV

Puede encontrar las instrucciones para montar el
soporte para TV en la Guia de inicio rapido
proporcionada junto con el televisor. Si pierde esta
guia, puede descargarla en www.philips.com.

Utilice el numero de tipo de producto del televisor
para encontrar la Guia de inicio
rapido correspondiente y descargarla.

Montaje en pared

El televisor admite también un soporte de montaje en
pared compatible con VESA (se vende por separado).
Utilice el siguiente codigo VESA cuando compre el
soporte de montaje en pared. . .

- 50PUG6E601, 55PUG6601
VESA MIS-F 400 x 200, M6

Preparacion

En primer lugar, retire las 4 tapas de plastico de los
tornillos de los cojinetes roscados en la parte
posterior del televisor.

Asegurese de gue los tornillos de metal, para montar
el televisor en el soporte compatible con VESA, se
introduzcan hasta aproximadamente 10 mm de

profundidad en los cojinetes roscados del televisor.

Precaucion

El montaje en pared del televisor requiere
conocimientos especiales y solo debe ser realizado
por personal calificado. El montaje del televisor en la
pared debe cumplir los estandares de seguridad
seguln el peso. Lea también las precauciones de
seguridad antes de colocar el televisor.

TP Vision Europe B.V. no asume ninguna
responsabilidad por el montaje inadecuado del
televisor o cualquier montaje que provoque
accidentes o lesiones.
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Sugerencias de colocacion

- Ubique el televisor en un lugar donde no se refleje
la luz directamente en la pantalla.

- Cologue el televisor a una distancia de 15 cm de la
pared.

- La distancia ideal para ver television es de 3 veces el
tamano diagonal de la pantalla. Cuando esté
sentado, sus ojos deberian quedar al nivel del centro
de la pantalla.

I max. 15 cm

2.4
Cable de alimentacion

- Inserte el cable de alimentacion en el

conector POWER de la parte posterior del televisor.
- Asegurese de que el cable de alimentacion este
bien insertado en el conector.

- Asegurese de que el enchufe de la toma de
alimentacion permanezca accesible en todo
momento.

- Al desconectar el cable de alimentacion, tire
siempre del enchufe, nunca del cable.

r T
— )

Aungue este televisor tiene un consumo de energia


http://www.philips.com

muy bajo en el modo de espera, se debe desenchufar
el enchufe del cable de alimentacion si no se usa el
televisor durante un periodo de tiempo prolongado
para ahorrar energia.

Para obtener mas informacién sobre como encender
y apagar el televisor, en Ayuda, presione la tecla de
color == Palabras clave y busque Encendido.

25
Cable de antena

Inserte el enchufe de la antena firmemente en la
toma Antena de la parte posterior del televisor.

Puede conectar su propia antena o una senal de
antena de un sistema de distribucion de antenas.
Utilice un conector de antena RF coaxial IEC de 75
ohmios.

~a s B
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Conexion del
Android TV

3.1
Red e Internet

Red doméstica

Para disfrutar de todas las capacidades de su Philips
Android TV, el televisor debe estar conectado a
Internet.

Conecte el televisor a una red domestica con una
conexion a Internet de alta velocidad. Puede
conectar el televisor de manera inalambrica o por
cable al router de la red.

Conectarse a la red

Conexion inalambrica

Requisitos

Para conectar el televisor a Internet de manera
inalambrica, se necesita un router Wi-Fi con una
conexion a Internet.

Use una conexion de alta velocidad (banda ancha) a

A4

Internet.

Bl

Establecimiento de la conexion

Inalambrico

Para realizar una conexion inalambrica:

1- Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Conectarse a la
red y presione OK.

4 - Seleccione Inalambrico y presione OK.

5 - En la lista de redes encontradas, seleccione su

red inalambrica. Si la red no esta en la lista porque el
nombre esta oculto (usted desactivo la transmision
de SSID del router), seleccione Agregar nueva red
para ingresar el nombre de la red.

6 - Segun del tipo de router, introduzca la clave de
codificacion: WEP, WPA o WPA?2. Siingreso la clave
de codificacion para esta red antes, puede
seleccionar OK para realizar la conexion
inmediatamente.

7 - Se mostrara un mensaje cuando la conexion se
realice correctamente.

Wi-Fi Activada/Desactivada

Asegurese de que la opcion Wi-Fi esté activada antes
de realizar la conexion...

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha).

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Wi-Fi
Activada/Desactivada y presione OK.

4 - En caso de que esté desactivada,
seleccione Activaday presione OK.

WPS

Si el router tiene WPS, puede conectarse
directamente al router sin explorar en busca de redes.
Si hay dispositivos en la red inalambrica que utilizan
el sistema de cifrado de seguridad WEP, no puede
utilizar WPS.

1- Presione {4, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Conectarse a la
red y presione OK.

4 - Seleccione WPS vy luego presione OK.

5 - Dirifjase al router, presione el boton WPS y vuelva
al televisor en menos de dos minutos.

6 - Seleccione Conectar para realizar la conexion.

7 - Se mostrara un mensaje cuando la conexion se
realice correctamente.

WPS con codigo PIN

Si el router tiene WPS con codigo PIN, puede
conectarse directamente al router sin explorar en
busca de redes. Si hay dispositivos en la red
inalambrica que utilizan el sistema de cifrado de
seguridad WEP, no puede utilizar WPS.

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Conectarse a la
red y presione OK.



4 - Seleccione WPS con codigo PIN y presione  OK.

5 - Anote el codigo PIN de 8 digitos que se muestra
en la pantalla e ingréselo en el software del router en
la computadora. Consulte el manual del router para
saber donde ingresar el codigo PIN en el software del
router.

6 - Seleccione Conectar para realizar la conexion.

7 - Se mostrara un mensaje cuando la conexion se
realice correctamente.

Problemas

No se encontro¢ la red inalambrica o hay

interferencias.

- Los hornos microondas, los telefonos DECT y otros
dispositivos Wi-Fi 802,11b/g/n cercanos pueden
alterar la red inalambrica.

- Asegurese de que los firewalls de la red permitan al
televisor acceder a la conexion inalambrica.

- Si la red inalambrica no funciona correctamente en

SuU casa, pruebe con la instalacion de la red con cable.

Internet no funciona
- Si la conexion al router es correcta, compruebe la
conexion del router a Internet.

La computadora y la conexidon a Internet son lentas
- Consulte el manual del usuario de su router
inalambrico para conocer el alcance en interiores, la
velocidad de transferencia y otros factores
relacionados con la calidad de la senal.

- Utilice una conexion a Internet de alta velocidad
(banda ancha) para su router.

DHCP

- Si hay un error en la conexion, puede comprobar la
configuracion DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) del router. El DHCP debe estar activado.

Conexion con cables

Requisitos

Para conectar el televisor a Internet, se necesita un
router Wi-Fi con una conexion a Internet. Use una
conexion de alta velocidad (banda ancha) a Internet.

Establecimiento de la conexion

Para realizar una conexion con cable:

1- Conecte el router al televisor mediante un cable
de red (cable Ethernet*™).

2 - Compruebe que el router esté encendido.

3 - Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

4 - Seleccione Red inalambrica y cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

5 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Conectarse a la
red y presione OK.

6 - Seleccione C/cable y presione OK. El televisor
busca constantemente la conexion de red.

7 - Se mostrara un mensaje cuando la conexion se
realice correctamente.

Si hay un error en la conexion, puede comprobar la
configuracion DHCP del router. El DHCP debe estar
activado.

**Para cumplir con las regulaciones de EMC, utilice un
cable Ethernet blindado cat. Cable Ethernet 5E.

Configuracion de red

Ver la configuracion de red

Puede ver toda la configuracion de la red aqui, por
ejemplo, las direcciones IP y MAC, la intensidad de la
senal, la velocidad, el método de codificacion, etc.

Para comprobar la configuracion de red actual:

1- Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.
3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Verla
configuracion de red y presione OK.

4 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Configuracion de la red

Si es un usuario avanzado y desea instalar la red con
direccion IP estatica, puede configurar el televisor en
IP estatica.

Para configurar el televisor con IP estatica:

1- Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Configuracion
de laredy presione OK.

4 - Seleccione |P estaticay presione OK para
activar la Configuracion de IP estatica.

5 - Seleccione Configuracion de IP estaticay



configurar la conexion.

6 - Puede establecer el numero para Direccion
IP, Mascaradered, Portal, DNS1o DNS 2.

7 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Encender con Wi-Fi (WoWLAN)

Puede encender este televisor desde su smartphone
o tablet si el televisor esta en modo de espera. La
configuracion Encender con Wi-Fi (WoWLAN) debe
estar activada.

Para encender WoWLAN:

1- Presione {4, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Encender con
Wi-Fi (WoWLAN) y presione OK.

4 - Seleccione Encendidoy presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Activar una conexion Wi-Fi

Puede activar o desactivar la conexion Wi-Fi en su
televisor.

Para activar la conexion Wi-Fi...

1- Presione {4, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.
3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Wi-Fi
Activada/Desactivada y presione OK.

4 - Seleccione Encendidoy presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Digital Media Renderer - DMR

Si los archivos multimedia no se reproducen en el
televisor, asegurese de que Digital Media Renderer
esté activado. DMR viene activado como
configuracion de fabrica.

Para activar el DMR:

1- Presione {4, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Digital Media
Renderer - DMR y presione OK.

4 - Seleccione Encendidoy presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.
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Wi-Fi Smart Screen

Para ver canales de TV digitales en su smartphone o
tablet con la Philips TV Remote App, debe activar Wi-
Fi Smart Screen. Es posible que algunos canales
codificados no estén disponibles en su dispositivo
movil.

Para activar Wi-Fi Smart Screen:

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Wi-Fi Smart
Screen vy presione OK.

4 - Seleccione Encendido y presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Nombre de la red del televisor

Si tiene mas de un televisor en su red domestica,
puede darle a este un nombre Unico.

Para cambiar el nombre del televisor:

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Nombre de red
de TV y presione OK.

4 - Escriba el nombre con el teclado en pantalla o el
teclado del control remoto (si esta disponible).

5 - Seleccione « para confirmar el cambio.

6 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Borrar memoria de Internet

Con Borrar memoria de Internet, puede borrar todos
los archivos y los inicios de sesion de Internet
almacenados en el televisor, como las contrasenas,
las cookies y el historial.

Para borrar la memoria de Internet:

1- Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Con cable o Wi-Fi> Borrar memoria
de Internet y presione OK.

4 - Seleccione OK para confirmar.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.



Uso compartido de archivos

El televisor puede conectarse a otros dispositivos de
la red inalambrica, como computadoras o
smartphones. Puede utilizar una computadora con
Microsoft Windows o Apple OS X.

En este televisor puede abrir fotografias, musica y
videos almacenados en su computadora. Use
cualqguier software de servidor para medios con
certificacion DLNA.

Instale el software del servidor de multimedia en su
computadora y configurela para compartir los
archivos multimedia con el televisor. Lea el manual
del software del servidor de multimedia para obtener
mas informacion. Este software debe estar
ejecutandose en la computadora para ver o
reproducir los archivos en el televisor.

32
Cuenta de Google

Inicio de sesion

Para disfrutar de todas las capacidades de su Philips
Android TV, puede iniciar sesion en su cuenta de
Google.

Una vez que inicie sesion, podra disfrutar de sus
juegos favoritos en el teléfono, la tablet y el televisor.
También obtendra recomendaciones personalizadas
de video y musica en la pantalla de inicio de su
televisor, asi como acceso a YouTube, Google Play y
otras aplicaciones.

Inicio de sesion

Utilice su cuenta de Google existente para iniciar
sesion en Google en el televisor. Una cuenta de
Google consiste en una direccion de correo
electronico y una contrasena. Si aun no tiene una
cuenta de Google, use la computadora o tablet para
crear una (accounts.google.com). Para jugar con
Google Play, necesita un perfil de Google+. Si no
inicia sesion durante la primera instalacion del
televisor, siempre puede iniciar sesion mas tarde.

Para iniciar sesion despueés de la instalacion del
televisor...

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion de Android y
presione OK.

3 - Presione w (abajo)y

seleccione Personal > Agregar cuentay
presione OK.

4 - Presione OKen SIGN IN.

5 - Con el teclado del control remoto, ingrese su
direccion de correo electronico y presione la
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tecla OK pequena a la derecha del teclado.

6 - Ingrese la contrasena y presione la misma
tecla OK pequena para iniciar sesion.

7 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Si desea iniciar sesion con otra cuenta de Google,
primero cierre sesion y luego inicie sesion con la otra
cuenta.

Configuracion de Android

Puede establecer o ver varias configuraciones o
informacion especificas de Android. Puede encontrar
la lista de aplicaciones instaladas en el televisor y el
espacio de almacenamiento que requieren. Puede
definir el idioma que desee usar con Voice

Search. Puede configurar el teclado en pantalla o
permitir que las aplicaciones utilicen su ubicacion.
Explore las diferentes configuraciones de Android.
Puede ira www.support.google.com/androidtv para
obtener mas informacion sobre estas configuraciones.

Para abrir la configuracion...

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion de Android y
presione OK.

3 - Explore las diferentes configuraciones de
Android.

4 - Presione & BACK si es necesario para cerrar el
menu.

33
Galeria de aplicaciones de

Philips

Aplicaciones de Philips

Conecte el televisor a Internet para disfrutar las
aplicaciones seleccionadas por Philips. Estas
aplicaciones estan disenadas especialmente para el
televisor. La Galeria de aplicaciones de Philips ofrece
una amplia diversidad de aplicaciones. En algunos
paises, puede instalar aplicaciones de un videoclub
local o aplicaciones de las emisoras de television de
su pais. Estas ultimas pueden ofrecer servicios de
television "Catch-Up".

La coleccion de aplicaciones de la Galeria de
aplicaciones de Philips puede variar en cada pais o
region.

Algunas aplicaciones de la Galeria de aplicaciones
estan preinstaladas en el televisor. Para instalar otras
aplicaciones de la Galeria de aplicaciones, se le
solicitara que acepte los Términos de uso. Puede
establecer la Configuracion de privacidad segun su


http://www.support.google.com/androidtv

preferencia.

Términos de uso

Para instalar y utilizar las aplicaciones de la Galeria de
aplicaciones de Philips, debe aceptar los Términos de
uso. Si no acepta estos términos durante la primera
instalacion del televisor, siempre puede aceptarlos
mas tarde. En el momento en que usted acepta los
Términos de uso, algunas aplicaciones estaran
disponibles de inmediato y puede navegar por la
Galeria de aplicaciones de Philips para instalar otras
aplicaciones.

Para aceptar los Términos de uso después de haber
realizado la instalacion del televisor...

1- Presione @ HOME, seleccione Coleccion Philips
> Galeria de aplicaciones y presione OK para abrir la
Galeria de aplicaciones.

2 - Puede seleccionar Términos de uso vy luego
presionar OK para leer.

3 - Seleccione Aceptar y presione OK. No puede
deshacer esta aprobacion.

4 - Presione & BACK para cerrar el menu.

Configuracion de privacidad

Puede establecer algunas configuraciones de
privacidad para las aplicaciones de la Galeria de
aplicaciones de Philips.

- Puede permitir que se envien estadisticas técnicas a
Philips.

- Puede permitir recomendaciones personales.

- Puede permitir cookies.

- Puede encender el Bloqueo infantil para
aplicaciones clasificadas para mayores de 18 anos.

Para establecer la configuracion de privacidad de la
Galeria de aplicaciones de Philips..

1- Presione @ HOME, seleccione Coleccion
Philips > Galeria de aplicaciones y

presione OK para abrir la Galeria de aplicaciones.

2 - Puede seleccionar Politica de privacidad y luego
presionar OK para leer.

3 - Seleccione Aceptary presione OK.No puede
deshacer esta aprobacion.

4 - Presione & BACK para cerrar el menu.
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4

Conexion de
dispositivos

4
Acerca de las conexiones

Guia de conectividad

Conecte siempre un dispositivo al televisor con la
conexion de mayor calidad disponible. Ademas, use
cables de buena calidad para garantizar una buena
transmision de imagen y sonido.

Cuando se conecta un dispositivo, el televisor
reconoce su tipo vy le otorga a cada dispositivo el
nombre de tipo correcto. Puede cambiar el nombre
de tipo si lo desea. Si hay configurado un nombre de
tipo correcto para un dispositivo, el televisor cambiara
automaticamente a la configuracion ideal del
televisor cuando usted cambie a este dispositivo en el
menu Fuentes.

Si necesita ayuda para conectar varios dispositivos al
televisor, puede visitar la Guia de conectividad del
televisor Philips. La guia ofrece informacion acerca de
como conectar el televisor y qué cables usar.

Visite www.connectivityguide.philips.com

Puerto de la antena

Si tiene un decodificador (receptor digital) o grabador,
conecte los cables de la antena para ejecutar la senal
de la antena a traveés del receptor o el registrador
antes de que entre en el televisor. De esta manera, la
antena y el decodificador pueden enviar los posibles
canales adicionales al grabador para grabar.

H Digital Receiver Recorder
E e

@ [+ X C
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Puertos HDMI

Calidad HDMI

Una conexion HDMI tiene la mejor calidad de imagen
y sonido. Un cable HDMI combina las senales de
video y audio. Utilice un cable HDMI para senales de
television de alta definicion (HD) o Ultra HD (UHD).

Para una transferencia con la mejor calidad de senal,
use un cable HDMI de alta velocidad y no utilice un
cable HDMI de mas de 5 metros.

GH-DFFINITION MRULTIMEDIA INTESFAOE
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Proteccion contra copias

Los cables HDMI son compatibles con HDCP
(proteccion de contenido digital de elevado ancho de
banda). HDCP es una senal de proteccion contra
copias que impide copiar contenido de un disco DVD
o Blu-ray. También se conoce como gestion de
derechos digitales (DRM).

HDMI ARC

Generalmente, un sistema de Home Theatre (HTS)
cuenta con una conexion HDMI ARC; conectelo a
HDMI 1o HDMI 2 en este televisor. Gracias a la
conexion HDMI ARC, no es necesario que conecte el
cable de audio adicional que envia el sonido de la
imagen del televisor al HTS. La conexion HDMI ARC
combina ambas senales.

Puede utilizar cualquier conexion HDMI 1o HDMI 2 en
este televisor para conectar el HTS, pero el ARC solo
esta disponible para un dispositivo o una conexion al
mismo tiempo.

HDMI MHL

Con HDMI MHL, puede enviar todo lo que vea en su
smartphone Android o tablet a la pantalla del
televisor.

La conexion HDMI 1 de este televisor
incorpora MHL 2.0 (Mobile High-Definition Link).

Esta conexion por cable ofrece una gran estabilidad vy
ancho de banda, baja latencia y no tiene
interferencias en la red inalambrica y una
reproduccion de sonido de buena calidad. Ademas, la
conexion MHL cargara la bateria de su smartphone o
tablet. Aungue el dispositivo movil esté conectado,



Nno se cargara cuando el televisor esté en modo de
espera.

Informese sobre qué cable MHL pasivo es adecuado
para su dispositivo movil. En particular, con el
conector HDMI del televisor en un lado, el tipo de
conector que necesita para conectarse a su
smartphone o tablet.

MHL, Mobile High-Definition Link y el logo MHL son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de MHL, LLC.

HDMI CEC: EasyLink

EasyLink

Una conexion HDMI tiene la mejor calidad de imagen
y sonido. Un cable HDMI combina las senales de
video y audio. Utilice un cable HDMI para senales de
television de alta definicion (HD) o Ultra HD (UHD).
Para una transferencia con la mejor calidad de senal,
use un cable HDMI de alta velocidad y no utilice un
cable HDMI de mas de 5 metros.

#GH-DEFINITION RULTIMEDIA INTESFATE
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HDMI CEC de EasyLink

Si sus dispositivos estan conectados con HDMI y
cuentan con EasyLink, puede manejarlos con el
control remoto del televisor. EasyLink HDMI CEC
debe estar activado en el televisor y el dispositivo
conectado.

Con EasyLink puede manejar un dispositivo
conectado con el control remoto del televisor.
EasyLink utiliza HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) para comunicarse con los dispositivos
conectados. Los dispositivos deben ser compatibles
con HDMI CEC y deben estar conectados a través de
una conexion HDMI.

Configuracion de EasyLink

El televisor tiene la funcion EasyLink activada.
Asegurese de que HDMI CEC este configurado
correctamente en los dispositivo EasyLink
dispositivos. EasyLink podria no funcionar con
dispositivos de otras marcas.

HDMI CEC en otras marcas

La funcionalidad HDMI CEC tiene diferentes nombres
segln la marca. Algunos ejemplos son: Anynet, AQuos
Link, Bravia Theatre Sync, Kuro Link, Simplink y Viera

Link. No todas las marcas son totalmente compatibles
con Easylink.

Los nombres de marcas de HDMI CEC de ejemplo
son propiedad de sus respectivos propietarios.

Control de dispositivos

Para controlar un dispositivo conectado a la interfaz
HDMI y configurarlo con EasyLink, seleccione el
dispositivo o su actividad en la lista de conexiones
del televisor. Presione == SOURCES , seleccione un
dispositivo conectado a una conexion HDMI y
presione OK.

Una vez que se ha seleccionado el dispositivo, el
control remoto del televisor puede controlar el
dispositivo. Sin embargo, las

teclas © HOME, @ OPTIONS y algunas otras
teclas del televisor no se dirigiran al dispositivo.

Si el boton gue necesita no esta en el control remoto
del televisor, puede seleccionar el boton en el menu
Opciones.

Presione @ OPTIONS y seleccione Controles en la
barra de menu. En la pantalla, seleccione la tecla del
dispositivo que necesite y presione OK.

Puede que algunos botones del dispositivo muy
especificos no estéen disponibles en el menu
Controles.

Solo los dispositivos compatibles con la
funcion Control remoto EasyLink responderan al
control remoto del televisor.

Encendido o apagado de EasyLink

Puede encender y apagar EasyLink. El televisor tiene
la configuracion EasylLink activada.

Para desactivar EasyLink totalmente:

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion general vy

presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Easylink, presione » (derecha)y
seleccione EasyLink una vez mas.

4 - Seleccione Desactivado.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Control remoto de EasyLink

Si desea que los dispositivos se comuniquen, pero no
desea manejarlos con el control remoto del televisor,
puede desactivar el Control remoto EasyLink por
separado.

Para activar o desactivar el Control remoto EasyLink..



1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion general vy
presione » (derecha) para ingresar en el menu.
3 - Seleccione EasyLink> Control remoto
EasyLink y presione OK.

4 - Seleccione Activado o Desactivadoy
presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

DVIa HDMI

Si usted todavia tiene un dispositivo que solo tiene
una conexion DVI, puede conectarlo a cualquier
conexion HDMI con un adaptador de DVI a HDMI.

Utilice un adaptador de DVI a HDMI si su dispositivo
solo tiene una conexion DVI. Utilice uno de los
conectores HDMI y agregue un cable de audio L/R
(miniconector de 3,5 mm) en la entrada de audio para
el sonido, en la parte posterior del televisor.

AUDIO IN
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Proteccion contra copias

Los cables DVI y HDMI son compatibles con HDCP
(proteccion de contenido digital de elevado ancho de
banda). HDCP es una senal de proteccion contra
copias que impide copiar contenido de un disco DVD
o Blu-ray. También se conoce como gestion de
derechos digitales (DRM).

CVBS: compuesto

Junto a las senales de CVBS, agregue las senales de
Audio izquierdo y derecho para obtener sonido.

Utilice un conector RCA de audio L/R si el dispositivo
también tiene sonido.

QOO
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Salida de audio: Optica

La salida de audio ¢ptica es una conexion de sonido
de alta calidad.

Esta conexion optica puede llevar canales de audio
5.1. Si el dispositivo, por lo general un sistema de
Home Theatre (HTS), no tiene conexion HDMI ARC,
puede utilizar esta conexion con la conexion de
entrada de audio Optica del sistema de Home
Theatre. La conexidon de salida de audio optica envia
el sonido desde el televisor al sistema de Home
Theatre.

Puede ajustar el tipo de senal de salida de audio para
gue se adapte a las capacidades de audio del
sistema de Home Theatre.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y

busque Configuracion de salida de audio.

Si el sonido no coincide con el video de la pantalla,
puede ajustar la sincronizacion de audio y video.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave y

busque Sincronizacion de audio a video.

==

4.2
Receptor: decodificador

Utilice dos cables de antena para conectar la antena
al decodificador de senal (receptor digital) y el
televisor.

15
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Despues de conectar la antena, agregue un cable
HDMI para conectar el decodificador de senal al
televisor.
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Apague el temporizador automatico si solo utiliza el
control remoto del decodificador. Desactive el
temporizador para evitar que el televisor se apague
automaticamente después de un tiempo
preestablecido sin pulsar una tecla del control remoto
del televisor.

Temporizador de apagado

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clavey

busque Temporizador de apagado para obtener

mas informacion.

43
Sistema de cine en casa: HTS

Conectar con HDMI ARC

Utilice un cable HDMI para conectar un sistema de
Home Theatre (HTS) al televisor. Puede conectar una
barra de sonido Philips o un sistema de Home
Theatre o con un reproductor de discos incorporado.

HDMI ARC

Si su sistema de Home Theatre tiene una conexion
HDMI ARC, se puede utilizar cualquier conexion HDMI
en el televisor para realizar la conexion. Con HDMI
ARC, no es necesario conectar el cable de audio
adicional. La conexion HDMI ARC combina ambas
senales.

Todas las conexiones HDMI en el televisor pueden
ofrecer la senal del canal de audio de retorno (ARC).
Pero una vez que se haya conectado el sistema de
Home Theatre, el televisor solo puede enviar la senal
del ARC a esta conexion HDMI.

16

Home Theater System
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Sincronizacion de audio y video (sinc)

Si el sonido no coincide con el video de la pantalla,
puede configurar un retraso en la mayoria de los
sistemas de Home Theatre con un reproductor de
discos para hacer coincidir el sonido con el video.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color == Palabras clave vy
busgue Sincronizacion de audio a video.

Conectar con HDMI

Utilice un cable HDMI para conectar un sistema de
Home Theatre (HTS) al televisor. Puede conectar una
barra de sonido Philips o un sistema de Home
Theatre o con un reproductor de discos incorporado.

Si el sistema de Home Theatre no dispone de
conexion HDMI ARC, agregue un cable de audio
Optico para enviar el sonido de la imagen del televisor
al sistema de Home Theatre.

SPDIF OUT

HDMI

Home Theater System
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Sincronizacion de audio y video (sinc)

Si el sonido no coincide con el video de la pantalla,
puede configurar un retraso en la mayoria de los
sistemas de Home Theatre con un reproductor de
discos para hacer coincidir el sonido con el video.

Para obtener mas informacion, en Ayuda, presione la
tecla de color «= Palabras clave y
busgue Sincronizacion de audio a video.



Configuracion de salida de audio

Retardo de salida del audio

Con un sistema de Home Theatre (HTS) conectado al
televisor, la imagen del televisor y el sonido del HTS
deberian estar sincronizados.

Sincronizacion automatica de audio y video

En los sistemas de Home Theatre Philips recientes, la
sincronizacion de audio y video se realiza
automaticamente y siempre es correcta.

Retraso de audio

Para algunos sistemas de Home Theatre es posible
gue necesite ajustar el retardo en la sincronizacion de
audio para sincronizar el audio con el video. En el
sistema de Home Theatre, aumente el valor de
retardo hasta que haya una coincidencia entre la
imagen y el sonido. Puede ser necesario un valor de
retardo de 180 ms. Lea el manual de usuario del
sistema de Home Theatre. Con un valor de retardo
establecido en el sistema de Home Theatre, debera
desactivar Retardo de salida del audio del televisor.

Para desactivar Retardo de salida del audio:

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Sonidoy presione » (derecha)
para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Avanzado >
audio y presione OK.

4 - Seleccione Desactivado.
5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Retardo de salida del

Desfase de salida de audio

Si no puede configurar un retardo en el sistema Home
Theatre, puede configurar que el televisor se
sincronice con el sonido. Puede configurar un desfase
gue compense el tiempo que necesita el sistema de
Home Theatre para procesar el sonido de la imagen
del televisor. Puede configurar el valor en pasos de 5
ms. El valor de configuracion maximo es de 60 ms.

La configuracion de Retardo de salida del audio
debe estar activada.

Para sincronizar el sonido del televisor:

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Sonidoy presione » (derecha)
para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Avanzado >
audio y presione OK.

4 - Utilice la barra de desplazamiento para configurar
el desfase de sonido y presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es

Desfase de salida de
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necesario, para cerrar el menu.

Formato de salida de audio

Si usted tiene un sistema de Home Theatre (HTS) con
capacidades de procesamiento de sonido multicanal
como Dolby® Digital, DTS® o similar, configure el
formato de salida de audio en multicanal. Con
Multicanal, el televisor puede enviar la sehal de
sonido multicanal comprimido desde un canal de
television o reproductor conectado al sistema de
Home Theatre. Si usted tiene un sistema de Home
Theatre sin procesamiento de sonido multicanal,
seleccione Estéreo.

Para configurar el Formato de salida de audio...

1- Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Sonidoy presione » (derecha)
para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Avanzado > Formato de salida de
audio y presione OK.

4 - Seleccione Multicanal o Estéreo (sin
comprimir), luego presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Nivelacion de salida de audio

Use la configuracion de Nivelacion de salida de audio
para nivelar el volumen del televisor y el sistema de
Home Theatre cuando cambie de uno a otro. Las
diferencias de volumen puede deberse a diferencias
en el procesamiento de sonido.

Para nivelar la diferencia de volumen:

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Sonidoy presione » (derecha)
para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Avanzado > Nivelacion de salida de
audio y presione OK.

4 - Seleccione Mas, Medio o Menos, luego
presione OK.

5 - Sila diferencia de volumen es grande,
seleccione Mas. Si la diferencia de volumen es
pequena, seleccione Menos.

6 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

La nivelacion de salida de audio afecta a las sehales
de sonido Salida de audio 6ptica y HDMI-ARC.



Problemas con el sonido HTS

Sonido con mucho ruido

Si mira un video desde una unidad flash USB
conectada o una computadora, el sonido de su
sistema de Home Theatre puede distorsionarse. Este
ruido se escucha cuando el archivo de audio o video
tiene sonido DTS, pero el sistema de Home Theatre
no tiene procesamiento de sonido DTS. Esto se
puede solucionar mediante la configuracion del
Formato de salida de audio del televisor en Estéreo.

Presione £ para Todos los
ajustes > Sonido > Avanzado >
de audio.

Formato de salida

No hay sonido

Si no puede escuchar el sonido del televisor en su
sistema de Home Theatre, compruebe si conecto el
cable HDMI a una conexion HDMI ARC en el sistema
de Home Theatre. Todas las conexiones HDMI del
televisor son conexiones HDMI ARC.

4.4
Smartphones y tablets

Para conectar un smartphone o tablet al televisor,
puede utilizar una conexion inalambrica o cableada.

Inalambrico

Para realizar una conexion inalambrica en su
smartphone o tablet, descargue Philips TV Remote
App desde su tienda de aplicaciones favorita.

Con cable

Para realizar una conexion con cable, utilice la
conexion HDMI MHL 1 de la parte posterior del
televisor. En Ayuda, presione la tecla de

color == Palabras clave y busque HDMI MHL para
obtener mas informacion.

45
Reproductor de Blu-ray Disc

Utilice un cable HDMI de alta velocidad para conectar
el reproductor de Blu-ray Disc al televisor.

Blu-ray Disc Player

) ovr

—
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Si el reproductor de Blu-ray Disc dispone de EasylLink
HDMI CEC, puede controlar el reproductor con el
control remoto del televisor.

4.6

Reproductor de DVD

Utilice un cable HDMI para conectar el reproductor de
DVD al televisor.

DVD Player

|
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Si el reproductor de DVD esta conectado mediante
HDMI vy dispone de EasylLink CEC, puede controlar el
reproductor con el control remoto del televisor.

Para obtener mas informacion sobre EasylLink,
en Ayuda, presione la tecla de color == Palabras
clave y busque EasyLink HDMI CEC.

47
Bluetooth - Parlantes y

gamepads

Requisitos

Puede conectar un dispositivo inalamlbrico con
tecnologia Bluetooth® a este televisor: un parlante
inalambrico, un subwoofer, una barra de sonido o
auriculares. También puede conectar un gamepad
inalambrico con Bluetooth LE.

Para reproducir el sonido del televisor en un parlante
inalambrico, debe emparejar el parlante inalambrico
con el televisor. Puede emparejar algunos parlantes
inalambricos y un maximo de 4 dispositivos Bluetooth
LE (baja energia). El televisor solo puede reproducir el
sonido de un parlante a la vez. Si conecta un
subwoofer, se reproduce el sonido en el televisor y el
subwoofer. Si conecta una barra de sonido, se
reproduce solo en la barra de sonido.

Atencion - Sincronizacion de audio a video

Muchos sistemas de parlantes Bluetooth tienen un
alto, llamado comunmente "latencia". Alta latencia
significa que el audio va detras del video, lo que
causa una desincronizacion de la "sincronia de
labios". Antes de comprar un sistema de parlantes
inalambricos Bluetooth, informese sobre los modelos



mas nuevos y busque un dispositivo con una baja
latencia. Solicite asesoramiento a su distribuidor.

Para obtener mas informacion sobre como emparejar
un parlante inalambrico, en Ayuda, presione la tecla
de color == Palabras clave y busque Bluetooth,
Emparejamiento.

Emparejamiento de un dispositivo

Ubique el parlante inalambrico dentro de una
distancia de 5 metros del televisor. Lea el manual del
usuario del dispositivo para obtener informacion
especifica sobre el emparejamiento y el alcance
inalambrico. Aseglrese de que la configuracion de
Bluetooth en el televisor esté encendida.

Se puede utilizar el gamepad inalambrico una vez
gue esté emparejado. Cuando un parlante
inalambrico se ha emparejado, puede seleccionarlo
para reproducir el sonido del televisor. Cuando un
dispositivo esta emparejado, no es necesario
emparejarlo nuevamente a menos que elimine el
dispositivo.

Para emparejar un parlante inalambrico con el
televisor...

1- Encienda el parlante inalambrico y ubiquelo
dentro del alcance del televisor.

2 - Presione {%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

3 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione » (derecha) para ingresar en el menu.

4 - Seleccione Bluetooth > Buscar dispositivo
Bluetooth y presione OK.

5 - Seleccione Buscary presione OK. Siga las
instrucciones que aparecen en pantalla. Emparejara
el dispositivo con el televisor y el televisor
almacenara la conexion.

6 - Seleccione el tipo de dispositivo (auricular,
subwoofer, etc.), seleccione Siguiente y presione OK.
7 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Para obtener mas informacion sobre como
seleccionar el parlante inalambrico, en Ayuda,
presione la tecla de color == Palabras clave vy
busque Parlantes, Seleccionar.

Para obtener mas informacion sobre la configuracion
de encendido o apagado de Bluetooth, en Ayuda,
presione la tecla de color == Palabras clave vy
busque Bluetooth, Encendido o apagado.
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Seleccidon de un dispositivo

Cuando un parlante Bluetooth inalambrico se ha
emparejado, puede seleccionarlo para reproducir el
sonido del televisor.

Para seleccionar un parlante para reproducir el
sonido del televisor...

1- Presione %, seleccione Parlantesy

presione OK.

2 - Seleccione el sistema de parlantes que desea y
presione OK.

3 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Desconexion de un dispositivo

Puede conectar o desconectar un dispositivo
Bluetooth inalambrico. Cuando un dispositivo
Bluetooth esta conectado, puede utilizar el gamepad
0 escuchar el sonido del televisor a través del
parlante inalambrico. También puede eliminar un
dispositivo inalambrico Bluetooth. Si elimina un
dispositivo Bluetooth, el dispositivo se
desemparejara.

Para retirar o desconectar un dispositivo inalambrico...

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Red inalambricay cableaday
presione OK.

3 - Seleccione Bluetooth > Quitar dispositivo y
presione OK.

4 - En la lista, seleccione el dispositivo inalambrico y
presione OK.

5 - Seleccione Desconectaro Eliminary
presione OK.

6 - Seleccione OK Yy presione OK para confirmar.
7 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.
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Auriculares

Puede conectar unos auriculares al conector () en la
parte posterior del televisor. La conexion se realiza en

un miniconector de 3,5 mm. Puede ajustar el volumen
de los auriculares por separado.

‘




Para ajustar el volumen...

1- Presione £, seleccione Volumen de los
auriculares y presione OK.

2 - Presione las flechas A (arriba) o+ (abajo)
para ajustar el valor.

3 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.
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Consolas de juegos

HDMI

Para una mejor calidad, conecte la consola de juegos
al televisor mediante un cable HDMI de alta
velocidad.

Game Console
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Video-Audio L/R

Conecte la consola de juegos con un cable
compuesto (CVBS) y un cable de audio L/R al
televisor.

Game Console

QOO
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M'J' AUDIO L/R
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Mejor configuracion

Antes de comenzar a jugar en una consola
conectada, le recomendamos que use la
configuracion ideal Juego en el televisor.

Cuando termine el juego y comience a ver television
de nuevo, recuerde volver a cambiar la configuracion
Juego o computadora a Desactivado.

Para establecer la configuracion ideal del televisor...

1- Presione £, seleccione Todos los ajustes y
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presione OK.

2 - Seleccione Imagen> Avanzadoy

seleccione Juego o computadora.

3 - Seleccione Desactivado, Juego o computadora.
4 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.
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Gamepad

Conectar un gamepad

Para jugar a juegos de Internet en el televisor, puede
conectar una variedad seleccionada de gamepads
inalambricos. Puede utilizar gamepads con un
receptor nano-USB o gamepads con Bluetooth.

Para conectar un gamepad con un receptor nano-
USB..

1- Conecte el pequeno receptor nano en una de las
conexiones USB en el costado del televisor. El
receptor nano inalambrico se incluye con el
gamepad.

2 - Puede utilizar el gamepad si esta activado.

Puede conectar un segundo gamepad en la segunda
conexion USB en el costado del televisor.

Bluetooth

Para conectar un gamepad inalamlbrico con
Bluetooth, en Ayuda, presione la tecla de
color == Palabras clave y busque Bluetooth,
Emparejamiento.

Gamepads adecuados

Hay una variedad seleccionada de gamepads
inalambricos adecuados y que estan probados para
SU USO en este televisor. Es posible que otros
gamepads no sean totalmente compatibles.

Los gamepads adecuados son...

- Logitech F710

- Logitech F510

- Control inalambrico Xbox 360 para Windows

- Gamepad inalambrico Strike FX Speedlink

- Sony Play Station con cable

- Mad Catz C.T.R.L. Gamepad movil para Android
- Ipega, PG-9023

- Ipega, PG-9025

- Gamepad PhoneJoy



Problemas

Para resolver posibles interferencias con otros
dispositivos inalambricos en el televisor...

- Use un cable de extension USB vy aleje el receptor
nano a 1 metro de distancia del televisor.

- Si lo prefiere, puede utilizar un concentrador con
alimentacion por USB conectado al televisor y
enchufar los receptores nano en el concentrador USB.
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Disco rigido USB

Requisitos

Si conecta una unidad de disco duro USB, podra
realizar una pausa o grabar una transmision de
television. La transmision del televisor debe ser digital
(transmision DVB o similar).

Como hacer una pausa

Para poner en pausa una transmision, necesita una
unidad de disco duro compatible con USB 2.0 que
tenga 4 GB de espacio como minimo.

Como grabar

Para poner en pausa y grabar una transmision, debe
contar con un espacio minimo de disco de 250 GB. Si
desea grabar una transmision con la informacion de
la guia de television de Internet, debe tener la
conexion a Internet instalada en su televisor antes de
instalar la unidad de disco duro USB.

Para obtener mas informacion sobre como instalar
una Unidad de disco duro USB, en Ayuda, presione
la tecla de color == Palabras clave y

busque Unidad de disco duro USB, Instalacion.

Instalacion

Antes de que usted pueda hacer una pausa o grabar
una transmision, debe conectar y formatear un disco
duro USB. Formatear elimina todos los archivos de la
unidad de disco duro USB.

1- Conecte la unidad de disco duro USB en una de
las conexiones USB del televisor. No conecte otro
dispositivo USB a los otros puertos USB al formatear.
2 - Endienda la unidad de disco duro USB y el
televisor.

3 - Cuando el televisor este sintonizado en un canal
de television digital, presione i (Pausa). Si intenta
poner pausa se iniciara el proceso de formateo.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Cuando la unidad de disco duro USB este
formateada, déjela conectada de manera
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permanente.

USB Hard Drive
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La unidad de disco duro USB se formatea
exclusivamente para este televisor; no podra utilizar
las grabaciones almacenadas en otro televisor o
computadora. No copie ni cambie archivos de
grabacion en el disco duro USB a través de ninguna
aplicacion de PC. De lo contrario, se danaran las
grabaciones. Cuando formatee otra unidad de disco
duro USB, el contenido de la anterior se perdera. Una
unidad de disco duro USB instalada en el televisor
necesitara formatearse para su uso con una
computadora.

Advertencia

Formateo

Antes de poner en pausa o grabar una transmision, o
de almacenar aplicaciones, debe conectar y
formatear un disco duro USB. Formatear elimina
todos los archivos de la unidad de disco duro USB. Si
desea grabar transmisiones con los datos de la guia
de TV de Internet, debe configurar la conexion a
Internet antes de instalar la unidad de disco duro
USB.

Advertencia

La unidad de disco duro USB se formatea
exclusivamente para este televisor; no podra utilizar
las grabaciones almacenadas en otro televisor o
computadora. No copie ni cambie archivos de
grabacion en el disco duro USB a través de ninguna
aplicacion de PC. De lo contrario, se danaran las
grabaciones. Cuando formatee otra unidad de disco
duro USB, el contenido de la anterior se perdera. Una
unidad de disco duro USB instalada en el televisor
necesitara formatearse para su uso con una
computadora.

Para formatear un disco duro USB...

1- Conecte la unidad de disco duro USB a una de las
conexiones USB del televisor. No conecte otro
dispositivo USB a los otros puertos USB al formatear.
2 - Endienda la unidad de disco duro USB y el
televisor.

3 - Cuando el televisor este sintonizado en un canal
de television digital, presione i1 (Pausa). Si intenta
poner pausa se iniciara el proceso de formateo. Siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.



4 - El televisor le preguntara si desea utilizar la
unidad de disco duro USB para almacenar
aplicaciones; responda que si a la pregunta si esta de
acuerdo.

5 - Cuando la unidad de disco duro USB esté
formateada, déjela conectada de manera
permanente.

USB Hard Drive
INTERNET
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| |
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Teclado USB

Conexion

Conecte un teclado USB (tipo USB-HID) para
introducir texto en el televisor.

Utilice una de las conexiones USB.

i

Configuracion

Instalacion del teclado

Para instalar el teclado USB, encienda el televisor y
conecte el teclado USB a una de las conexiones USB
del televisor. Cuando el televisor detecta el teclado
por primera vez, puede seleccionar la distribucion del
teclado y probar su seleccion. Si selecciona un
diseno de teclado griego o cirilico primero, puede
seleccionar un diseno latin.

Para cambiar la configuracion de distribucion del
teclado cuando ya se selecciond una distribucion...

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion general y

presione » (derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Configuracion del teclado USB y
presione OK para iniciar la configuracion del teclado.
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Teclas especiales

Teclas para introducir texto

- Boton Intro = OK

- Retroceso = eliminar caracter antes del cursor

- Teclas direccionales = navegar dentro de un campo
de texto

- Para alternar los disenos del teclado, si hay un
diseno secundario establecido, presione las

teclas Ctrl + Mayus simultaneamente.

Botones para las aplicaciones de Smart TV y las

paginas de Internet
- Tab y Mayus + Tab = siguiente y anterior
- Inicio = desplazarse hasta la parte superior de la
pagina
- Fin = desplazarse hasta la parte inferior de la pagina
- Re Pag = subir una pagina
- Av Pag = bajar una pagina
- - + = acercar un paso
- - - = alejar un paso
* = ajustar pagina web al ancho de la pantalla
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Unidad flash USB

Puede ver fotos o reproducir musica y videos desde
una unidad flash USB conectada.

Inserte una unidad flash USB en una de las
conexiones USB del televisor mientras esta
encendido.

Ch

El televisor detecta la unidad flash y abre una lista
gue muestra su contenido.

Si la lista de contenido no aparece automaticamente,
presione TWSOURCES y seleccione USB.

Para dejar de ver el contenido de la unidad flash USB,
presione WIEXIT o seleccione otra actividad.

Para desconectar la unidad flash USB, puede
extraerla en cualquier momento.

Ultra HD en USB

Puede ver fotos en resolucion Ultra HD desde un
dispositivo USB conectado o una unidad flash. El
televisor disminuye la resolucion a Ultra HD si la
resolucion de la foto es mayor. No puede reproducir
un video de resolucion original Ultra HD en ninguna
de las conexiones USB.

Para obtener mas informacién sobre como ver o
reproducir contenido de una unidad flash USB,
en Ayuda, presione la tecla de color == Palabras
clave y busque Fotos, videos y musica.
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Camara de fotos

Para ver las fotos almacenadas en su camara de fotos
digital, puede conectar la camara directamente al
televisor.

Utilice una de las conexiones USB del televisor.
Encienda la camara despues de haber realizado la
conexion.

Si la lista de contenido no aparece automaticamente,
presione TWSOURCES vy haga clicen USB.

Puede que se necesite configurar la camara para
transferir su contenido con PTP (protocolo de
transferencia de imagenes). Lea el manual del usuario
de la camara de fotos digital.

Ultra HD en USB

Puede ver fotos en resolucion Ultra HD desde un
dispositivo USB conectado o una unidad flash. El
televisor disminuye la resolucion a Ultra HD si la
resolucion de la foto es mayor. No puede reproducir
un video de resolucion original Ultra HD en ninguna
de las conexiones USB.

Para obtener mas informacion sobre como ver fotos,
en Ayuda, presione la tecla de color == Palabras
clave y busque Fotos, videos y musica.
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Videocamara

HDMI

Para obtener la mejor calidad, utilice un cable HDMI
para conectar la videocamara al televisor.

Camcorder
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Video-Audio L/R

Puede utilizar un cable de video y audio L/R para
conectar la videocamara al televisor.
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Computadora

Conexion

Puede conectar la computadora al televisor y utilizar
el televisor como monitor de PC.

Con HDMI

Utilice un cable HDMI para conectar la computadora
al televisor.
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Con DVIa HDMI

También puede utilizar un adaptador de DVI a HDM|
(se vende por separado) para conectar la PC a la
toma HDMI y un cable de audio L/R (miniconector de
3,5 mm) a la toma AUDIO IN L/R de la parte posterior
del televisor.
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Configuracion ideal

Si conecta una computadora, le recomendamos que
defina el nombre del tipo de dispositivo correcto para
la conexion a la que el equipo esta conectado en el
menu Fuente. Si, a continuacion, cambia

a Computadora en el menu Fuente, el televisor se
establece con la configuracion de computadora ideal
automaticamente.

Puede cambiar manualmente la configuracion ideal
a Desactivado para ver la television o Juego para
jugar un juego de una consola conectada (recuerde
volver a cambiar a Desactivado cuando deje de
jugar).

Si cambia a una fuente y cambia la configuracion
de Juego o computadora, se almacenara para esta



fuente seleccionada.

Para establecer manualmente la configuracion ideal
del televisor...

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Imageny presione » (derecha)
para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Avanzado > Juegoo
computadora y presione OK.

4 - Seleccione Juego (para juegos) o
Computadora (para ver una pelicula).

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

Recuerde configurar el ajuste Juego o
Computadora en Desactivado cuando deje de
jugar.
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Encendido vy
apagado

51
Encendido o de espera

Asegurese de que el televisor esté conectado a la red
eléctrica de CA. Conecte el cable de alimentacion
suministrado al conector de entrada de CA en la
parte posterior del televisor. Se encendera la luz del
indicador en la parte inferior del televisor.

Encendido

Presione ® en el control remoto para encender el
televisor. Como alternativa, presione QHOME.
También, puede presionar la pequena tecla
multidireccional en la parte posterior del televisor
para encenderlo en caso de que no encuentre el
control remoto o que las baterias estén agotadas.

Cambiar a modo de espera

Para activar el modo de espera en el televisor,
presione ¢ en el control remoto. Ademas, puede
presionar la pequena tecla multidireccional en la
parte posterior del televisor.

En modo de espera, el televisor esta aun conectado a
la red eléctrica, pero consume muy poca energia.

Para apagar completamente el televisor, desconecte
el enchufe de alimentacion.

Cuando se desconecta la alimentacion, siempre tire
del enchufe, nunca del cable. Aseglrese de que tiene
acceso completo al enchufe, al cable de alimentacion
y a la toma de corriente en todo momento.
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Brillo del logotipo de Philips

Puede apagar o ajustar el brillo del logotipo de
Philips de la parte frontal del televisor.

Para ajustar o desactivar...

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion general y presione »
(derecha) para ingresar en el menu.

3 - Seleccione Brillo del logotipo de Philips vy
presione » (derecha) para ingresar en el menu.
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4
- Seleccione Minimo, Medio, Maximo o
Desactivado para apagar la iluminacion del logotipo
y luego presione OK.

5 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.

oiups.
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Botones del televisor

Si perdio el control remoto o las baterias estan
agotadas, todavia puede realizar algunas operaciones
basicas en el televisor.

Para abrir el menu basico..

1- Con el televisor encendido, presione la tecla
multidireccional en la parte posterior del televisor
para ver el menu basico.

2 - Presione izquierda o derecha para seleccionar
«») Volumen, = Canalo = Fuentes. Seleccione
Demo para iniciar una pelicula de demostracion.

3 - Presione arriba o abajo para ajustar el volumen o
sintonizar el canal siguiente o anterior. Presione arriba
0 abajo para desplazarse por la lista de fuentes, que
incluye la seleccion del sintonizador. Presione la tecla
multidireccional para iniciar la pelicula de
demostracion.

4 - El menu desaparecera automaticamente.

Para activar el modo de espera del televisor,
seleccione @ y presione la tecla multidireccional.
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Temporizador

Con el Temporizador de desconexion, puede
configurar el televisor para que cambie a modo de
espera automaticamente luego de un tiempo
establecido.

Para ajustar el Temporizador de desconexion...

1- Presione %, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.



2 - Seleccione Region eidioma> Relojy
presione OK.

3 - Seleccione Temporizador de desconexion y
presione » (derecha). Con la barra de
desplazamiento, puede establecer el tiempo en hasta
180 minutos, en incrementos de 5 minutos. Si se
establece en O minutos, el Temporizador de
desconexion se desactiva. Siempre podra apagar el
televisor antes o restablecer el tiempo durante la
cuenta regresiva.

4 - Presione < (izquierda), varias veces si es
necesario, para cerrar el menu.
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Temporizador de apagado

Si el televisor recibe una senal de TV, pero no
presiona una tecla del control remoto durante 4
horas, el televisor se apaga automaticamente para
ahorrar energia. Ademas, si el televisor no recibe una
senal de TV ni un comando del control remoto
durante 10 minutos, se apaga automaticamente.

Si usa el televisor como monitor o utiliza un receptor
digital para ver television (un decodificador) y no
utiliza el control remoto del televisor, deberia
desactivar este apagado automatico.

Para desactivar el Temporizador de apagado..

1- Presione 4%, seleccione Todos los ajustes y
presione OK.

2 - Seleccione Configuracion de Ecoy
presione » (derecha) para ingresar en el menu.
3 - Seleccione